podrucka, opérka na
ruce, opéradlo (bocni)

podstatné jméno
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postel, luzko, loze

podstatné jméno
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police, policka, regal

podstatné jméno
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pohovka, gauc,
sedacka, sofa

podstatné jméno
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satni skrin, skrin,
satnik

podstatné jméno
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psaci stal, stil, lavice

podstatné jméno
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stolni lampa, lampicka,
pracovni lampa

podstatné jméno
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kartotéka, kartotécni skrin,
skrin na spisy, registratura

podstatné jméno
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obyvaci pokoj,
obyvak

podstatné jméno
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shelf
/felf/

A long flat board fixed to a wall or built into
a piece of furniture, used for keeping things
on.

Dlouhé ploché prkno pripevnéné ke zdi nebo
vestavéné do nabytku, na které se odkladaji
véci.

Can you reach the jam on the top shelf?
Dosahne$ na tu marmeladu na horni polici?

He fixed a long wooden shelf above the
radiator.
Pripevnil nad radiator dlouhou drevénou polici.

Al

desk
/desk/

A table that you sit at to write, read or work,
usually with drawers in it.

Stul, u kterého se sedi a pise, ¢te nebo
pracuje, obvykle se zasuvkami.

She keeps her pens and notebooks in the top
desk drawer.

Pera a sesity si nechava v horni zasuvce psaciho
stolu.

My desk faces the window, so I get plenty of
light.

Mu;j stul je celem k oknu, takze mam dost
svétla.

Al

living room
UK /Tvig rim/  US /'livig ruim/

The main room in a home where people sit,
relax together and watch television.

Hlavni mistnost v domé nebo byté, kde si lidé
sednou, odpocivaji spolu a divaji se na
televizi.

We moved the sofa and now the living room
feels much bigger.

Prestéhovali jsme pohovku a obyvaci pokoj ted
pusobi mnohem veétsi.

Their flat has a tiny kitchen but a surprisingly
large living room.

Jejich byt ma malickou kuchyn, ale prekvapivée
velky obyvaci pokoj.

Al

bed
/bed/

A piece of furniture with a soft flat part that
you lie on to sleep.

Kus nabytku s mékkou rovnou plochou, na
které ¢lovek lezi, kdyz spi.

I'make my bed every morning before leaving for
work.

Kazdé rano si ustelu postel, nez odejdu do
prace.

The children were already fast asleep in bed by
nine.
Déti v deveét uz tvrdé spaly v posteli.

Al

wardrobe
UK /'waidraub/ US /'wairdroub/

A tall piece of furniture with doors, used for
hanging and keeping clothes.

Vysoky kus ndbytku s dvitky, do kterého se
veési a uklada obleceni.

Hang your coat in the wardrobe, not over the
chair.
Poveés si kabat do skiiné, ne pres zidli.

We could not get the wardrobe through the
narrow doorway.
Nedostali jsme skfin témi tizkymi dvermi.

B1

filing cabinet
UK /'failig keebmit/ US /'failiy kebonat/

A tall piece of office furniture with deep
drawers where papers and folders are kept in
order.

Vysoka kancelarska skiin s hlubokymi
zasuvkami, ve kterych se v porddku
uchovavaji papiry a slozky.

All the old contracts are locked in the grey
filing cabinet.

Vsechny staré smlouvy jsou zamcené v Sedé
kartotéce.

She pulled open the bottom drawer of the filing

cabinet.
Vytédhla spodni zasuvku kartotéky.

B2

arm
UK /axm/ US /axrm/

The part at each side of a chair or sofa where
you can rest your arm.

Cést po kaZzdé strané Zidle nebo pohovky, na
kterou si muzes polozit ruku.

The cat likes to sit on the arm of the sofa.
Kocka rdda seddvé na podrucce pohovky.

He gripped the arms of his seat during the
bumpy landing.

Béhem drncavého pristani seviel podrucky
sedadla.

B1

sofa
UK /'saufs/ US /'soufa/

A long soft seat with a back and arms, made
for two or more people to sit on together.
Dlouhé mékké sedadlo s opéradlem a
podruckami, na kterém vedle sebe sedi dva
nebo vic lidi.

The cat sleeps on the sofa all afternoon while
we work.

Kocka spi celé odpoledne na pohovce, zatimco
my pracujeme.

I found two coins hidden under the sofa
cushions.

Nasel jsem dvé mince schované pod polstari
pohovky.

Al

desk lamp
/'desk lemp/

A small lamp that stands on a desk or table
and lights just the space in front of you while
you work or read.

Mala lampa, ktera stoji na stole a osvétluje
jen misto pfimo pred vami pfi praci nebo
Cteni.

Please switch off the desk lamp before you
leave tonight.

Zhasni prosim dnes vecer pfed odchodem stolni
lampu.

B2
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dvojity, parovy, dvoj-

pfidavné jméno
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satnik, garderoba,
obleceni

podstatné jméno
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drevo, drivi

podstatné jméno
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wood
/wud/

The hard material that trees are made of,
used for making things and for burning.
Tvrdy material, ze kterého jsou stromy a ktery
se pouzivéa na vyrobu véci a na topeni.

The old bridge over the stream is built entirely
of wood.

Stary most pres potok je cely postaveny ze
dreva.

Wet wood burns badly and fills the whole room
with smoke.

Mokré drevo Spatné hofi a zaplni celou mistnost
kourem.

A2

wardrobe
UK /'waidraub/ US /'wairdroub/

All the clothes that a person owns.
Vsechno obleceni, které nékdo vlastni.

She spent the weekend sorting out her winter
wardrobe.
Cely vikend si probirala zimni $atnik.

His wardrobe consists mostly of jeans and
plain shirts.

Jeho Satnik tvoii hlavné dziny a jednoduché
kosile.

Two good jackets can refresh your whole

wardrobe.
Dvé dobra saka dokdzou osvézit cely vas Satnik.

B2

twin
/twin/

Used about two things of the same kind that
belong together or are used as a pair.

O dvou stejnych vécech, které patti k sobé
nebo se pouzivaji jako par.

We booked a twin room with a view of the
harbour.

Zarezervovali jsme si dvouliizkovy pokoj s
vyhledem na pfistav.

This small plane has twin engines and climbs
surprisingly fast.

Tohle malé letadlo méa dva motory a stoupa
prekvapiveé rychle.

B1
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